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Mindenki maradjon a helyén! 
Az e lmúl t n a p o k b a n két rendkí-

vül é rdekes és fon tos hir je lent m e g 
a főváros i l apokban . Az egyik hir a 
n e m z e t i t a n á c s f e l h í v á s i volt, amely 
arra in te t t m i n d e n k i t , hogy m a r a d j o n 

•a he lyén , mer t a m e g s z á l l á s , mely 
mi az o r s z á g e g y e s vidékeit s ú j t j a , 
csak ide ig lenes . 

A m á s i k hir a főváros i i l letékes 
körök nyi la tkoza ta i t t a r t a lmaz ta a r ra -
vona ikozó lag , hogy Budapes t m á r 
több m e n e k ü l ő t n e m tud be fogadn i . 

Mindenkinek m e g kell ér tenie e 
két í e lh ivás je lentőségét . 

Ke»n Budapes t érdekei t aka r juk 
képvise lni , a m i k o r azt m o n d j u k , h o g y 
ez a két r ende lkezés megfele l az o r -
szág l e g e m i n c n s e b b é rdeke inek . 

A fővárosra a f r anc ia megszá l lo t t 
c sapa tok révén a l egnagyobb , sz in te 
e lviselhetet len te rhek h á r u l n a k . A fő-
város t a 4 é s :él éves h á b o r ú ugy is 
meg lehe tősen megv i se l t e . A fővá ros a 
vidékkel s z e m b e n az e l ső rendű élet-
szükség le tek tek in te tében mind ig nagy 
h á t r á n y b a n volt, h i szen n e m volt sa -
já t t e rmése , ame lye i fe lhasználha to t t 
volna é s te l jesen ki volt szo lgá l ta tva 
a v a s ú t i í o rga lom lehe tősége inek , 
vagy l ehe te t l ensége inek . 

T e r m é s z e t e s , h o g y ez a helyzet 
m a m e g s ú l y o s b o d o t t . Nem haszná l t 
t e h á t s em a f ő v á r o s n a k , s e m a m a g a 
é rdeke inek az, aki va lami lyen e lkép-
zelt veszély elől a f ő v á r o s b a menekü l t . 

Az az elképzelt veszé ly , — m i n t t*z 
eddigi példák kivétel né lkül m u t a t j á k 

soha és s e m m i ese t re n e m o lyan 
n a g y o k , min t a m i l y e n veszede lme t je-
lent m i n d e n k i s z á m á r a a fővárosba 
va ló m e n e k ü l é s . 

Se lakás , se é le lem, se m e g é l h e -
tési l ehe tőség n e m ny i la tkoz ik m e g a 
vidéki m e n e k ü l t e k s z á m á r a . Arról n e m 
is a k a r u n k beszé ln i , h o g y h a a h á b o r ú 
a* idegek erejétől f ü g g ö t t , m é g job 
ban s z ü k s é g ü n k van az idegekre a 
békére való r e n d e s á t m e n e t b e n . 

A vidékiek m e n e k ü l é s e pedig tel je 
sen fe lbor í t ja a főváros békéjé t s meg-
é rkezéskor , éppen u g y , m i n t a h o g y fel-

bor í t j a a vidék n y u g a l m á t a m e n e k ü -
lők e l i n d u l á s a 

Mindenü t t á r t a l m a s t ehá t , az a 
hirtelen m e n e k ü l é s és m e g r i a d á s . 

Az eddigi megszá l ló c sapa tok se -
holsem követ tek el jogta lan , m a g á n -
vagyon elleni b ű n c s e l e k m é n y e k e t , s e m 
az életét n e m vették el sehol m a g y a r 
a j k ú l akosságnak . Az edd ig e l t e r j ed t 
r émh í r ek , mind kivétel nélkül liiob 
h i reknek b i z o n y u l t a k és igy s e m m i 
jogc íme n incs a riadt m e n e k ü l é s n e k . 

Mi m a g u n k s e m m o n d j u k , hogy 
n a g y o n ke l lemes lehet a t a r tózkodás 
egy megszá l lo l t vá rosban , de n a g y o n 
t évednek a m e n e k ü l ő k , ha azt h isz ik , 
hogy e lmenekü lé sükke l bármi lyen vé-
delmet t u d n a k szerezni v a g y o n u k n a k . 

A m e n e k ü l é s tehát éppen olyan 
rossz azok s z á m á n , ak iknek köréből 
csa ládok e l m e n e k ü l n e k , min t ;tzok 
s z á m á r a , ahol a csaladok m e n e k ü l n e k . 

De n e m c s a k arról van itt m o s t 
szó , hogy a főváros t öbb m e n e k ü l t e t 
e l fogadni n e m tud , bár ez is elég ko-
moly indok ar ra , hogy ne fo ly ta tódjék 
a lakosság özönlése Budapes t felé, ha-
nem arról is, h o g y ezzel a m e n e k ü -
léssel, ame ly l av inasze rűen növeksz ik , 
egyes v idékeken , egyes Magya ro r szág i 
városok és vidékek te l jesen a m e g -
szál ló csapa tok kezébe kerü lnek , :;me-
lvek minden e l lenőrzés né lkül , t e rmé-
sze te sen , s z a b a d a b b a n ga r ázdá lkodnak , 
m i n t a nélkül m e r n é n e k . 

Nagyan he lyes éppen ezért Hock 
J á n o s n a k , a Nemze t i T a n á c s e lnöké -
nek az a fe lh ívása , hogy m i n d e n k i 
m a r a d j o n a he lyén, mindenk i foly-
t a s sa a m u n k á j á t ott. a h o v á a köte-
l e ssége és h iva tása állí totta. < sak a 
leg te l jesebb m u n k a és a l e g n a g y o b b 
s zo rga lom t u d j a ez ouszágot a ma i 
s z o n i o r u he lyze tből k ivezetni é s en-
nek é rdekében n e m szabad senkinek , 
akár m a g á n e m b e r n e k , akár Köztiszt-
v ise lőnek az ál lasát o t t h a g y n i , mert 
e r e d m é n y e s m u n k á t a inai z ű r z a v a -
ros á l lapotok közepet te m i n d e n k i csak 
azon a he lyen te l jes í the t , ahol m á r 
évek h o s s z ú sora óta aiiOtt. 

Á r a v a s á r n a p : 4 0 f i l l é r , h é t k ö z n a p : 30 f i l l é r . 

A munkátlanság 
veszedelme. 

Keserű ellentmondás, hogy araikor 
a munka uralmát megálapitottuk, nincsen 
munkakedv. Különösen a mezőgazdaság 
szenved péfolhatatlan veszteségeket amiatt, 
hogy nincsen vállalkozó munkaerő. Munka 
pedig bőven akadna, hiszen még az őszi 
szántásokat sen» tudták befejezni, a be-
vetett terület pedig a béke években be-
vetni szokott területnek ininteg, felet 
teszi ki. Ezenkívül temérdek ga/.il.. agi 
termény a földben maradt, rothadásnak 
indult és kárbaveszett Temérdek burgonya, 
cukorrépa, zöldségféle, cirok stb. maradt 
kint a táblákon, mindezeknek értéke szinte 
felbecsülhetetlen. A gazdak kénytelenek 
tétleni : !/.m ezeknek az óriási triekek-
nek elpusztulását, mert munkás semmi-
féle csabitó ajánlatra nem akad. Több 
belyen a kiszedett termények felét aján-
lották fel a munkásoknak, de még igy 
sem lehetett a betakarítást biztosítani. 

l'gy látszik, hogy a dologtalanság 
nálunk valóságos epidemia, a legveszedel-
mesebb kórok egyike, melv, ha gyógyítani 
nem sikeiüi, az egész ország gazdasági 
életerejét elsorvasztja és tönkreteszi. Az 
illetékes körök meglehetősen tanácstalanul 
állanak szemközt a mezőgazdasági mun-
kásiK p passzív rezisztenciájával. Felhívá-
sokat tesznek közzé, ig\ ekeznek a népet 

í ráeszméltetni a munkátlanságból eiedő 
szérnyű következményekre, sőt azzal is 
megintik a munkátlanokat, hogy a föld-
reform kedvezéseiből ki fognak maradni. 
A sok okos szónak azonban mindeddig 

1 nincs valami nagy hatásai, a tömeg össze-
i font karokkal vár valamit a ködös jövő-

től és nem dolgozik. 
Nehéz a jó tanács, hogy mit tegyünk 

e nagy veszély ellenében. Könnyebb a 
I telelet arra nézve, hogy mit ne tegyünk. 

Semmiesetre sem szabad felhasználni a 
; mai zavaros állapotokat arra az uj világ 
j prófétáinak, hogy elszéledvén a falvakban, 

olyan tanokat hirdessenek, amelyek ön-
magukban véve eszményiek lehetnek, de 

. t volállvan •/. egyszerű nép gondolat-
' világától, csak fogalomzavarokat idézhet-
. nek elő. E tekintetben a mérséklet és a 

8Q rftfiflt&l filldlOfblfi a s/ociáldomnk-
rntü-p tol illeti meg. Hnnek kell most az 

j egvobkéot indokolt agitációs munkát kor-
látok közzé szorítani s tartózkodnia attól, 
hocv a céljaira még nem éreti falusi 
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közvéleményt olyan világnézetek mellett 
izgassák, amelyek a népet elterelik a bé-
kés foglalkozástól és kaotikus állapotot 
idéznek elő. Meggondolandó, hogy a mező-
gazdasági termelés megbénulása legelső-
sorban a városi lakosságot és ezek közt 
a szervezett munkásságot fenyegeti az 
éhinség veszedelmével, mert a falusi nép 
elhelyezkedésénél fogva még mindig meg 
fo{,'ja találni a megélhetésnek némi lehető-
ségét akkor, amikor a városokban már 
egyáltalán nem lesz mit enni. Re kell 
vallanunk, hogy a munkára való mozgó-
sítás feladata ezidőszerint a szoc;aldemok-
rat.ipá't megértő közreműködése nélkül 
megoldhatatlan. 

Nem hangsúlyozhatjuk emellett eléggé, 
hogv a kormánynak kittié egységesnek 
ke!! lenni. Mig a központi kormányzat-
ban nem egyensulyozódnak a?: erők, addig 
a vidéken is minden inog. A kormány a 
maga akaratának s ezzel az állam érdek-
nek minden lehető eszköz felhasználásá-
val érvényt szerezzen. Közérdekből alkal-
mazott szigorát ne korlátozza az az aggo-
dalom, hogy uépszerütlenné válhatik. Ma 
már ott vagyunk, hogy i gondolkodni 
tudók milliója s méltáu odaszámíthatjuk 
a faluk vezetőit is, megelégelte a bizony-
talansággal járó visszaéléseket és örökös 
aggodalmakat, erős kéz után vágyik, mely 
# rend és a munkásság megszakadt folya-
matát helyreállítja. Nyilvánvalóvá kel! tenni 
a kormánynak azt a felfogását, hogy az 
indokolatlan munkátlanságot a közérdek 
ellen elkövetett vétségnek tartja s azzal 
eszerint kiván elszámolni. Aki nem dolgo-
zik, annak nincs helye az uj muukástársa-
dalomban. Tessék községről-községre vizs-
gáiat és megállapítás tárgyává tenni, kik 
a munkatlanok, adják nyomatékosan tud-
tára az illetőknek, hogy amennyiben szoká-
sos munkásságukat folytatni nem fogják, 
feljegyeztetnek mint olyanok, akik az uj 
magyar köztársaság megszületésének nehéz 
idejében hűtlennek találtattak, mig ezek-
kel szemben a kötelességüket teljesítők 
nyilvántartásba veendők, hogv a föld-
ref'"m síb. kapcsán elsősorban legyenek 
figyelembe vehetők. 

Meg kell állapítani községenként az 
élelmezésre váró sürgős mezőgazdasági 
munkálatokat s egyúttal rendelkezésre álló 
munkások zámát és azt is, hogy meny-
nyien hajlandók a munkára való felhívás-
nak engedni. Ily módon rövid időn belül 
megkaphatnánk a mezőgazdasági munkát-
lanság statisztikáját, vidékről-vidékre rá 
tudnánk mutatni arra, hogv a termények 
betakarítása, illetve a jövő évi termés 
biztosítása szempontjából ho' történtek a 
legnagyobb mulasztások hol van szűk-
ség leginkább beavatkozásra. 

Talán maga a mezőgazdasági munkás-
nép is megdöbbenne akkor, ha efféle 
összeállítás nyomán látna, mily óriási 
értékek megsemmisüléséről van szó, ha 
tudná azt, hogv a munkátlanság miatti 
e: tékpusztuíásért a dologkerülők ugy. 
szólván egyénileg fejelosségre vonhatók. 
Koiviflejüen munkásosztagok szervezésé-

< igyekeznünk kell a kétségbeesett 
h-.lyzetbeu levő üzemek segítségére sietni 
s egyáltalán alázna le a középosztály 
ta^ja ' v , ha ók maguk résztvennének 
ilyen alkalmi munkásosztagokban mát 
csak azért is, hogy példát adjanak a nép-

nek s meggyőzzék azt a földben maradt 
termények megmentésének mérhetetlen 
jelentőségéről. Fő dolog az, hogv ne áll-
juuk msg elméleti deklarációknál. Amit 
akarunk és az ország létérdekének tartunk, 
azt egész erőnkkel akarnunk kell. 

Megalakult az orszá-
gos földmivespárt. 

Döntő esemény a földmiveUk mozgalmá-
ban. - - A féldmivelo tanácsok csatlaka, 

lásd. T- A pártprogram. 
(Budapesti tudósítónktól.) 

Napról-napra erősödött és mind ele-
mibb erővel lépett fel az a követelés, 
hogy a földmivesnép szervezettségét poli-
tikai téren is használja ki. A nagy érte-
kezleten képviselve volt mindegyik magyar 
vármegye, jobbára kisgazdák és falusi 
vezetők, akik egyhangú lelkesedéssel mond-
tak ki az Országos Földmivespárt meg-
alakításit, melynek ideiglenes végrehajtó-
bizottsági elnöke Meskó Pál lett, a Ma-
gyar Gazdaszövetség h. igazgatója. A 
párt a gazdákat, zselléreket, földmivas-
munkásokat; gazdasági cselédeket, kis-
iparosokat és falusi tisztviselőket egyesit. 
A part programját a nép alkotta és ez a 
program a magyar népköztársaság leg-
szebb politikai hitvallása, melyért az fgész 
ország lelkesedik. 

Az Országos Földmivespárt programm-
ját a „Nagykőrös és Vidéke" budapesti 
tudósítója a következőkben ismerteti: 

t. Az ország területi épségét, önálló-
ságát és szabadságát minden foldmivelő 
most és a jövőben is, mindenkor a haza-
fiúi becsület kérdésének tekinti. 2. Olvan 
általános, titkos, községenként), egyenlő 
választójogot akar, mely a választások 
tisztaságát, szabadságát és megnyilatkozá-
sát biztosítja. A női választójognál az 
egyenlőség elvénél íogva az írni-olvasni 
nem tudó nők sem mellőzhetők. Nép-
szavazást minden oly törvény alkotásánál, 
melytől az ország jövendő sorsa íu^g. 3. 
Olyan földosztási rendszert, mely szabaddá 
teszi az egyházi, hitbizományi és községi 
biitokot, megszünteti a latifundiumokat 
és bankbirtokokat, földhöz jutMtja a h.«zá 
ért vérzett hős katonákat, .</ elesettek 
családtagjait, a földmivefő munkásnépet 
és azokat a kisgazdákat, akik földjeiket 
családi érdekből szaporítani akarja. Kí-
vánatos, hogy oi\an kisgazda, ki megfelelő 
gazdasági iskolázottsággal tendelkezik, 
birtokot középbirtokká fejleszthesse. Olvan 
középbirtok, melv mintaszerű gazdálkodási 
rendjével követendő példát mutat, tehát 
közérdeket szolgál, csak szükség esetén 
kerüljön felosztás alá. A bankokat tiltsák 
el a hirtokvásárlástól. Idegenek nem 
vásárolhatnak földet. 

6. Tiltakozunk a magántulajdon el-
törlése ellen. A földet saját tulajdonába 
adják földmivelő családnak. 7. Tiltako-
zunk az ellen, hogy kényszerrendszabályok-
kal szorítsák a földmivelő népet a termés 
fokozására. Adjanak olcsó és jó műtrágyát, 
gépeket, vetőmagot, olcsó hitelt. S Tiltako-
zunk a rekvirálások és makszimálások 
ellen. l> Állami költségen jA utakat, vizi-
és vasutat, iskolát, gyógyszertárt, orvost, 
mintagazdaságot, világítást és könyvtárt 
a falunak. Szigorú számadást arról, hogy 

az ország pénzével mit csinálnak. A ház 
és földadót a község, a járás és a megye 
kÖltségeiuek fedezésére engedjék át. 10. 
A földmivelő gazdák, munkások és kis-
iparosok t-zövetkezetsi szabadon fejlőd-
hessenek. 11. A hadimilliomosok és had-
seregszállítók háborús nyereségeinek na-
gyobb részét osszák szét a hadirokkantak, 
özvegyek és árvák közt. 12. Adóztassák 
meg a bórziánereseket, bankokat, általá-
ban gazdagokat. Tiltakozunk ? föld arány-
talanul súlyos megadóztatása ellen. 

13. Kevesebb hivatalt, egyszerűbb 
közigazgatást A falusi nép panaszainak 
gyors elintézését. 14. A kisiparosok és a 
falusi háziipar védelmét. 15. A földmivelő 
munkásoknak családi házat, nyugdijat, 
földmivelési kamarákat. 10. A falusi iskola 
legyen egészen a falué. 17. A káros be-
vándorlók tiltassanak ki az országból. 18. 
Minél rövidebb katonai szolgálatot.-

H Í R E K . 

Koszorú megváltás. Szabó csa. 
j Iád felejthetetlen rokonuk Gömöry János 

koporsójára szánt koszorú megváltá>u 
| 40 K-át adományoztak a helybeli rokkanl 
1 katonák c j árvák ;avára. Ezeu adományéri 
j köszönetet mondunk és szerkesztőségünk 

utján rendeltetési helyére juttatjuk. 
A községi tanítók családi pót 

léka A községi iskolaszék kérelmet terjesz-
I tett bt i városi hatósághoz, hogy miir.án az 
| állam még ez ideig nem folyósította a tani-
| tókat rvgilieto családi pótlékot, a mai ne-
| héz viszonyok között legyen segítségükre a 
| város s a néhány heten belől megétkező 
! 2ö,000 korona összeget előlegképen folyó-
j sitsa részükre, az államtól járó pénzt a meg-
j érkezéskor megtérítéskép a váró*, pénztárába 

utalják a kölcsönzés esetén. Dacára annak, 
hogy a városi hatóság teljes készséggel pár-
tolta a tanítók szerény kérését, a képviselő-
testület begombolkozott, megtagadta a ké-
relmet. Bizonyára nem ismerik, hogy mi az 
a közhivatalnoki sors, mi az, mt'ior a létfen-
tartáshoz legszükségesebb dolgok beszerzé-
sét sem tudja fedezni « csekély fix fizeté-
séből közhivatalnok, aki a háború alatt is 
a rettenetes drágaság súlya alatt görnyedt, 
de mint fejmunkás körömszakadtáig dolgo-
zott. Szomorú sors jutott osztályrészül a 
közhivatalnoknak, de azért türt é.» szenve-
deti. 

A Nagy és Csókás erdő vadá-
szati og?t tudvalevőleg egyik mult köz-
gyűlésen a képviselőtestület jövő évtől 
kezdve három évre i Nagykőrösi Vadász 
Társaság részére cvi 4000 korona haszon-
bérért árverés mellőzépévt 1 szabadkézből 
bérboadta. Ezen határozatot többen meg-
appellálták, amelynek folytán a pestvárme-
gvei törvényhatóság azt megsemmisítette, 
egyben árverésen és hat évre leendő bérbe-
aaasát rendelte el. A legutóbbi közgyűlésen 
ismertették e/.t a megyei határozatot, ame-
lyet a képviselőtestület tudomásul vett s 
elrendelték az erdőterület vadászati jogának 
hat évre leendő bérbeadását árverés meg-
tartasa mellett. Az árverés napjának idejét 
hirdetés utján hozzak köztudomásra. 

- A közigazgatási tanácsnoki ál-
lásra meghirdetett pályázatnak határideje 
holnap déielŐU 12 órakor jár le; a válasz-
tás vasárnap leaz. 
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—• A kvotta adót e hó 23-tól lehet 
fizetni délelőtt ÍO órától 12-ig, délután 2—4 
óráig kedd kivételével, a keddi napokon 
csak délután 2—4 óráig van az adóbesze-
dés ideje. Az adófizetés helye a városházá-
nál a helypénzszedési hivatalban lesz. 

Megadott kérelmek. A hadból 
hazatért Körösi Jenő hidmérlegkczelő és 
hordójelző részére fizetésemelést és lakbér-
emelési, Dobos Gyula számvevő, Láng Ist-
ván fogalmazó, Dr. Kenyeres Gyula városi 
orvos, Dr. Kökény Dezső polgármester, 
Varga Sándor, Horváth Kereng rendőrök, 
Tresz Sándor és özv. Varga Ferencné dij-
nokok röszére a miniszteri rendelet értelmé-
ben járó családi pótlékokat, a hadból haza-
tért helypénzszedési állandó alkalmazottak 
részére a háborús és ruhasegélyt, Kása 
Ferenc, községi polgári iskolai szolga részére 
a háborús állam segélyt megállapította. A 
vonatkozó segélyösszegek jóváhagyása il-
letve folyósítása végett felterjesztést intéz 
nek a felsőbb hatósághoz. 

A/, erdóosztás megkezdése A 
jogosultsági erdő folyó évi vágását jövő ev 
január havának első hétfőién kezdik meg ; 
a kiosztást Szalav Ambrus városgazda fogja 
végezni. 

- A város szolgálatába egy idő-
sebb eml>er vagy rokkant katona állandó 
alkaln .tzásra felvétetik, jelentkezni lehet a 
várov;azdai hivatalban. Nagykőrös, 1918. 
december h » 13. S\atay Ambrus város-
gazda 

A tisztviselők nyugdijszabályren 
deletét ujabb tárgyalás vegett viszzaküldte 
mar t-.'gébben a belügyminiszter. A pénteki 
közgyűlésen akként határoztak, hog^ mig 
az all ipotok végleges mederbe nem kerül-
nek, it ddig uj sz ibályrendeletet nem készi -
tenek, addig :s tz allami tisztviselőkre alko-
tott szabályzat szerint intézik a tisztviselők 
nyugdíjügyeit, a többi alkalmazottai : i pedig 
az eddigi allapotot tartják fenn. 

A nagykőrösi polgárőrség szer-
vezési és szolgálati szabályzatát elfogad'a a 
városi közgyűlés, háztartásonként c^v ^r ki-
vetései határozták el, de ha ott többnek is 
van • ná'ló keresete, akkor külön külön tar-
toznak teljesi'ei . szolgalatot. Szervezési kölu 
ségre ha>.:artásonké».t 2 K lesz fizetendő. 

Ideiglenes helypénzszedök napi-
díjai négy koronát a téli időszakra is meg-
adta a koLgyülés. 

Szábadságo lá s Szentp-iery Ist-
ván polgári biztosnak betegségi re való tekin-
teteik" :» közgyűlés hat heti szabadságot 
engedélyezett. 

Állami beszerzési előleg enge-
dői \ezekéért fo'vamodtak egyvs városi tiszt-
v;siíU»U es alkrtlina/otía'« a képviselőtestület 
a h. v v. i'fi* v '.téri »<:ndc!e'. értelmében telje-
síthet !.< •• V, !u.t az előlegek megállapítása 
melle f I ír*. ; • eni határozta, mig öt al-
kalmazott u eut»sitott kérelmével, mivel a 
remi<- ' t szetin *em s'lapítható meg részükre 
a/ ail.nm ! ) e i » / . ' i e l ő l e g . 

Karácsonyig hétkor zárnak a 
boltok Budapesten. A karácsony első 
napját közvetlenül megelőző h *t köznapon, 
tehát deczember 18—24. napokon mindazon 
nyílt aiusitasi üzleteket, melyeket a szén-
kixmauybiztos legutóbbi rendelete értelmé-
ben délután negy órakor be kell zárni, az 
azokhoz tartozó irodai es raktárhelyiségekkel 
egyuu este bel óráig s\ahaJ nyitva tartam. 

— Halálozás, id. Taftcsa István föld-
birtokos, városi képviselő folyó hó 17-én 
kedden este agyszélhüdés következtében 
életének 72-dik évében hirtelen elhunyt. 
Temetése ma csütörtökön d. u. 3 órakor lesz. 

— Halálozás. Mély megilletődéssel 
vettük a következő gyászjelentést : id. Halász 
Zsigmond mint az elhunyt édesatyja, dr. 
Halász Margit, Ernő és István-Lajos mint 
édes testverei, özv. Sdkszay Lajosné szül. 
Bakoss Karolina és id. özv. Halász lstvánné 
szül. Wladár Juliánná mint nagyanyái úgy 
a maguk, valamint az összes rokonság nevé-
ben is fájdalomtól megtört szívvel jelentik, 
hogv forrón szeretett gyermeke, testvérük, 
unokájuk és rokonuk ifi. Halás\ 'Zsigmond 
e. é. ö. szakaszvezető folyó hó 11-én dél-
előtt lel 11 órakor, hosszas szenvedés után, 
éleiének 29-ik évében az Úrban elhunyt. A 
háború elején az első szerb betörés alkal-
mával történt sebesüléséből kifolyó szenve-
déseit példátlan türelemmel viselve, a pusztító 
járvány áldozata lett. Drága halottunk folyó 
hó 14-én délelőtt 10 órakor a kerepesi ut 
melletti temető halottasházában a református 
egyház szertartása szerint áldatott meg és 
ugyanazon temetőben helyeztetett örök 
nyugalomra. Budapest, 1918.1 dec. hó 11-én. 
Emiokét szivünkben viseljük. Béke hamvaira 1 

— Vidéki rendőrkapitányok gyű-
lése Budapesten A vidéki rendőrkapitányok 
a héten a főkapitányság tanácstermében, 
értekezletre jöttek össze, a melyen a vidéki 
rendőrség helyzetét vitatták meg. A vidéki 
rendőrkapitányok azt kérik, hogy a vidéki 
rendőrség ugyanolyan elbánásban részesüljön, 
mint a fővárosiak. Kérik a vidéki rendőrség 
államosítását és addig is, a meg a fizetés-
rendezés megtörténik, karhatalmi pótlék címén 
olyan segélyt kapjanak, a mely megfelelne 
a fővárosi rendőrök fizetésének. 

— Hirdetmény. A hadügy mi nister 
7378. számú távirati rendelete folytan köz-
hírré teszem, hogy az 189G--1900. évfolyamba 
tartozó népfölkelők, kik 1918. deczember 
hó 31-ig lel voltak mentve 1919. januar i-en 
kivétel nőikül csapattesteikh:z bevonulni 
kötele ek. \ védtörvény .'{0. és 32. §§ aiban 
mégha táró ott körülmények fenforgása a leg-
közek b átadandó rendelet értelmében tartós 
szn! a>!s golas iránt lesz indokolt előterjesztés 
tehető. \ ;ykör'Ss, 1918. évi deczember hó 
14-ik napján. Polgármester. 

— Értesíttetnek a quotta birtokosok, 
hogv a quo'taadó beszedése a folyó évi 
deczember 23-tól kezdve Kedd kivételével 
naponként délelőtt 9 órától délelőtt 12 óráig 
es délután 2—\ óráig, Kedden pedig délután 
2- 1 óráig történik, a városházánál i helv-
pénzssedési hivatalban. Fgyutfal figyelmez-
tetnek a quotta birtokosok, hogv azoknak 
quuttája, : Kik a (S koronás kölcsön vissza 
fizetési adóból legalább két részletét nem 
fizetlek le, nem adatik ki. Nagykőrösön, 
1918. évi deczember lő. trdöiigyi bigott-
sá^i elnök. 

A v képviselő testület altal a/1919, 
évi virilis képviselő névjegyzéknek egybe 
állítására kiküldött bizottság a névjegyzéket 
a varosgazdai hivatalban a f. évi dec. 19. 
20. napjain d. u. 2—4 óráig lógja elke^zi-
teni. Felhivatnak és értesíttetnek az erde-
keltek, hogy a bizottsági munkálatot a jel-
zett időben megtekinthetiK s arr* észrevételt 
lehetnek. — Kelt Nagykőrösön, 1918. dtc. 
12. Szappanos Sándor 

bizottsági elnö.\. 

Hiva ta losan megá l lap í t ás t nye r t , 
h o g y a N e m z e t ő r s é g felál l í tása alkal-
máva l a n e m z e t ő r s é g h e z tar tozot t é s 
később o n n a n többször i l é t s z á m c s ö k -
ken t é s fo ly tán kivált volt n e m z e t ő r ö k 
közül többen meg ta r to t t ák f e g y v e r ü k e t 
és lőszer kész le tüke t és m é g m o s t is 
a z o k b i r tokában v a n n a k . E z e n k í v ü l 
több leszerel t ka tona m é g je lenben is 
is m a g á n á l ta r t ja a ha rc t é r rő l m a g á -
val hozot t lő fegyveré t é s lőszere i t . 
Igy több száz ra tehe tő azok s z á m a , 
k iknél jelenleg is jog ta lanul k incs tá i i 
lő fegyver é s lőszer v a n . 

M i n t h o g y az a k ö r ü l m é n y a v á -
ros közb iz tonságá t e lképze lhe te t l en 
mér t ékben veszé lyez te t i , sőt az t t e l -
j e sen a l á á s s a : e z e n lő fegyverek é s 
lőszerek beszedése legelső közé rdek-
nek muta tkoz ik . De éltől e l t ek in tve i s 
a m a g y a r katonai k incs t á r t e t e m e s 
anyag i megká ros í t á sá t e r e d m é n y e z i . 
N e m képezhet i vita l a rgyá t , hogy e z e n 
lő fegyverek és lőszerek bitorlói t e l j e -
sen j o g és alap nélkül t a r t j ák ezen 
fegyvereke t m a g u k n á l . 

Minthogy' ezen f egyverek és lő-
szerek beszolgá l ta tásá t a N é p k o r m á n y 
h a d ü g y m i n i s z t e r e e l rendel te és az c z 
i rányban k ibocsá j to t t többször i h i rdet -
m é n y dacá ra m é g m i n d i g v a n n a k , kik 
ezen beszolgál ta tás i k ö t e l e z e t t s é g ü k n e k 
m i n d e z ideig eleget n e m tet tek é s az 
u tóbb i h i rde tmény óta is tér tek h a z a 
oly leszerelt ka tonák , kiK lő f egyve re i -
ket é s lőszereiket m a g u k k a l h o z t á k : 
fe lh ívom a város polgárai közzü l m i n d -
azokat . ak iknek b i r tokában b á r m i fé le 
k a t o n a i f egyver és ka tonai lőszer v a n 
— bá rmikén t ju to t t ak is a z o k h o z , — 
tehát akár min t leszerel t ka tonák , 
hoz ták azokat m a g u k k a l , a k á r m i n t 
volt nemze tő rök ta r lo t ták azoka t m a -
g u k n á l , akár pedig vctel vagy a j á n -
dékozás u t j á n ju toUak volna a z o k h o z , 
hogy a b i r tokukban lévő ö s s z e s Icalo 
nai i egvveroke t és ka tona i lőszereke t 
e z e n h i rde tmény keltétől s z á m í t o t t 4 8 
órán belül a helybeli Nemzetőrség-
pa rancsnokságáná l Önként beszo lgá l -
tassák . 

H a j z e n fe lh ívásnak a fen i m e g -
neveze t t ek eleget n e m l ennének , e z e n 
katonai legyverek és lőszereke t a ka r -
ha ta lmi k i rendel t ség k é n y s z e r u t j á n 
fog ja beszedn i . 

N a g y k ő r ö s , 1918. dec. hó 18. 
í)c{sÖ Kázmér, 
r e n d ő r k a p i t á n y . 

Hirdetmény. 

Nagykőrös r. t. város rendőrkapitányi 
hivatalától. 

— A helybeli borbély és fodrász 
mesterek, szives tudomására hozzák a kö-
zönségnek, hogy karácsony első nap ián 
üzleteiket zárva tartják, ünnep második 
napján azonban rendelkezésére állnak a t. 
közönségnek. 
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Eladó házak. 
izv. Isiráb Ferencnéntk U. ker. 

220. számu háza örök áron e l adó ; 
é r t e k e z n i lehet X . ker. 145. szám 
alatt a tu la ldonossa l . 1 — 2 

Varga Sándornak IX. ker. 172. 
szám nlatti hnza örök áron e l a d ó ; 
é r tekezn i lehet a h e l y s z í n e n . 1—2 

Eladó földek. 
Szalay Lászlónak a Zs i roshegy- j 

b e n , Ugró Sándor féle szőlő, vele-
m e n y földdel együt t , ö rök á ron el- < 
a d ó / e l n e m kelés esetén haszon- j 
b é r b e k iadó; értekezni lehet Szalay 
Lászlóval 3. járás 320. sz. 2 - 3 • 

A nagykörösi baiárban 7 kat.; 
ho ld nyilasi lölci szántó és kaszáló : 
szabadkézbő l ö rök á ron e l adó ; ér- . 
teke/.ni l ehe t özv. Tóth S á n d o r VI., j 
33. sz. házánál . 

Dr. Horvát Márton ü g y v é d i i ro-
dá jába gyors í rás t tudó segéde t ke 
res. Je len tkezn i lehet az i r o d á n I., 
N é p b a n k - u t c a 9. szám alat t . 

IV- ker . 403. s z . alatt há rom 
drb . folyohn v. Jo kőhénge r eladó. í 

Sáöta Ferenc férfiszabó üzle té-
ben haszna i t teli kabá t bőr bélés-
sel és több r endbe l i g a z d á l k o d ó 
férfi ruhák is e l adók . 3 — 4f 

A FCStfl !0T£fcr?.k lehetőleg k ö 
7el í ekv / 2 — 3 1 old föleiét h e r é n e k 
továbl •;> 2 lónak a lka lmas jó istál-
lót, 2 — 3 kocs i be fogadásá ra a lka l -
iriiF ?zint. k a m r á t ke resek több évre 
haszonbérbe . A j á n l a t o k a t a hivata-
los órák alatt a pos t ához ké rek . 
Tolh Albert pos t . főtiszt f 

E l e g á n s tel jes hálószoba, d í v á n , 
szekrénye k, sok f iókos ál ló íróasz-
tal k á l y h a stb. s tb. szabad kézbő l 
e h d ó k / X . ker . 8. sz. alat t . 

Feveseí használt hálószoba buter 
e l a d ó X. ker . Losonczy-u tca 107. 
sz. íiiau. U g y a n o t t 2 pá r cipő és 
egy Keményfa íróasztal is e l adó . 

Kerestetik Sürgősen e g y buto-
rozott szoba k o n v h á v a l , ese t leg 
bú to r n é l k ü l e g v szoba, e ^ v k o n y h a . 
C m a k i a d ó h i v a t a l b a n . 

E g y jó fin tanoncnak azonna l l e -
vé te t ik Tóth István férfi szabó m e s -
ternél 1!. ker . 20f>. szám alatt. f 

E g y pá r erös 10, egész évre ele-
gendő abrak, takarmány és alomnenui-
vel elköltözés miatt azonnal eladó. 

Tisztelettel értesítem a közön-
séget, hogy katonai leszerelésem 
folytan bádogos műhelyemet újból 
megnyitom, hol minden e szakmába 
vágó munk; I fogadok és ponto-
san elkészítek. Tisztelettel Heller 
Endre bádogos N. Técsi Bálint féle 
hazban. 

E g y pár 17-es u j fehér vászon 
és egy pár teljesen u | bosnyák bocs-
kor eladó. f 

Eladó 8—12 éves leánynak való 
1 nagyon szép sötét kék téíi és 1 te-
kete tavaszi kabát, több rendbeli ruhák, 
keztyük, egy pár 27-es korcsolya; 
továbbá 3 - 4 mázsa széna — kukorica-
éri is becserélhető. Cini X. ker. N7. 
szám. 

A Központi és Városi Szállodába 
t aka r í t ónő k e r e s t e t i k . Fizetés m-
egyezés szerint. A j a n l a t o k a Köz-
ponti Szálloda s z o b a a s s z o n y á h o z 
k é r e t n e k . í 

É r t e s i t é s, 
Van szerencsém a t. gazda 
közönség tudomására adni, 
hogy (IV. ker. 98.) Kovács 
nővére k piactéri h á z á b a n 

szíjgyártó üzletet nyitottam. 
Kérem szíves pártfogásukat 

kiváló tisztelettel 
B e c z e lános 
szí jgyártóm ester. 1 —3 v 

U j s á g á r u s i t ö fiuk 
felvétetnek lapunk kiadóhivatalában. — 

Oltir.gcr m^.s V t s i ...» :..\cif)ic bért-Luc/cri koijv . i.• >)i,ul u<t iviís 

Fogászati műterem! 
Dr. Kenyeres Gyula városi 
tiszti orvos rendelőjében — 
Kesztenbaum Jenő, fogspeci-
alista, a budapesti íogaszati 
klinika voltasszisztense lugbe-
tegeket egész napon át fogad. 

Készülnek: aranykoronák, 
arany-hidak szájpadlás nél-
kül, csapfogak, müfogak-kau-
csukban, melyek az ereoeti-
eket hűen utánozzák és ru-
f á s r a kitűnően alkalmasak. 

Fogtömések. Foghúzások , 
4 4 (teljesen fájdalom nőikül.) 

Vegyesek. 
Trágya (sertés, k o m p o s z t és 

friss szemét) vaggon té t e l ek ben Nagy 
k ő r ö s r e száll í tva — n a g y o b b m e n v -
n y i s é g b e n is — k a p h a t ó d r F e n y -
vesnél Cegléden , Erdő u tca 5. sz. 
alatt . 1—5v 

Ifj. Váradi Pál h e n t e s és m é -
száros üz le tében jó házakbó l 3 l iu 
h e n t e s és mészáros t a n o n c n a k fe l -
véte t ik . 1—31 

Székely Pál füsze rkereskedósé-
b e n m a c u l a t u r pap í r n a g y o b b 
m e n n y i s é g b e n is kapha tó . 

Házakhoz ajánlkozik m i n d e n f é l e 
h á z i m u n k á k e lvégzésére Dabizs Jó-
zse fné . VI. ke r . 100. sz. 2—lOf 

Boros Ambrus g é p és épü l e t 
l aka tos elvállal m i n d e n f é l e l a k a t o s 
m u n k á k elkészí tését , f e g y v e r e k , 
v a r r ó g é p e k és gazdaság i gépek 
szakszerű javítását a I e g j u t á n y o s a b b 
á r o n . VI. ker . 100. szám. 2—101 

Okleveles tanítónő pr ivát t an i t -
v á n y t vagy megfele lő dé lu t án i fog-
la lkozás t e l fogad . C i m a k i adóba . 

2 — 3 
Eladó, alig használ t , k a r i k a h a -

jós cen t rá l k o b i n sülyesztő valódi 
S inge r var rógép e lu tazás miat t . 
IV. ker. Beizsenyi -u tca 446. szám 
alatt. 2—2 

Egy iókarban levó * lóerős máv. 
cséplő gu rn i tu ra e ladó; Boros A m b -
rus VII., 100. szám. io—lOf 

Egy jó kis igás ló e ladó, eset-
leg téli haszná la t ra k i a d ó : ér tekezni 
lehet VI. ker . 10. sz. 

Több rendbeli lérii ruha eladó, 
Kovács Sámue l térfiszabónál. I. ker . 
Népbank épü le t . f : 

Egy lÓhOZ v a l ó k ö n n y ű kocsi 
keres te t ik . A j á n l a t o k a k iadóba 
a d a n d ó k . f 

200 vagy 300 k é v e tető zsup 
keres te t ik m e g v é t e l r e . H o v a ? Meg-
tudha tó a k i adóban . 

3—4 SZObáS i r i iPtiáS keres te t ik 
s zükséges rn^lUk Hely iségekkel 
Cim a k i adóh iva t a lban . 1 

Kádár műhely megnyitás. 
Tisztelettel értesítem a n. 
e. közönséget, hogy V. ker. 
291. sz. Papp Ambrus fü-
szerkereskedö h á z á n á l 
(Khirer-féle motor malom 
mellett kádár műhelyt nyitottam. 

E szakmába vágó min-
dé n féle javi tás t elvállalok. 
Úgyszintén mindenféle uj 
fa edény nálam kapható 

nagyérdemű közönség 
szíves pártfogását kérve, 
maradok kiváló tiszleicltel Vágola Ferenc 

kádár inesíer. 1 - 5 


